A GYULAFEJERVARI BATTHYANY-KONYVTAR.
Varsv ErLEMERTOL.

(Méasodik kozlemény, a szoveg kozt egy hasonmassal.)

1.

Az egykori trinitarius templom, melyben Batthydny Igndcz
a réla elnevezett intézetet elhelyezte, konyvtari czélra Kkivdléan
alkalmas. Az erts [alu hatalmas épiilet négy emelet magassagu,
~de kiviilel nem latszik annyinak. Féldszintje igen alacsony, félig
a fold alatt van. Eredetileg a plispéki nyomda helyiségéiil szol-
galt, most az intézet szolgdja lakik benne; egy része a szobak-
nak lomtardl hasznaltatik. Az els6 emeleten van a konyvtarnok
lakdsa, a masodikat és harmadikat betdlti a kdnyvtar, a negye-
diken pedig, a mely minddssze két szobabol s egy nyilt terraszbél
all, a csillagvizsgalé van elhelyezve.

A tulajdonképeni kényvtari helyiség a mdasodik és harmadik
emeletet egészen elfoglalja. Szik és kényelmetlen csigalépesé
vezet fel hozza, amelyrdl egy ajton at az elég tagas és kitéinden
megvilagitott el6szobaba, a régi templom el6csarnokaba lépiink.
Ebben s az ebbdl nyilé kis sarokszobaban nehany rozoga szek-
rényben régiségek és egy elég tekintélyes, foleg Erdélybdl Ossze-
hordott asvanygyljtemény van kiallitva. Ez a két szoba kivaléan
alkalmas lenne olvasé- és dolgozo-teremnek. Ha a kényvtarba vezetd
ajtéra vassal kivert szarnyakat alkalmazndnak, ugy ezeket a helyi-
ségeket télen fiiteni is lehetne, ami a konyvtar hasznalhatésagat
nagy mértékben elémozditana.

Két szarnyu, tdgas ajté nyilik innen a konyvtar nagy ter-
mébe, amely a hajdani templomnak hajéjabol és sanctuariumabol
van alakitva; magassdga két emeletnyi s szép rendbe rakott
konyveivel, szabalyos aranyaival kellemes benyomast tesz a szem-
lélére. A terem két részbol all, a volt templomhajobol, és az
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ett6l egy tdgas faliv altal elvalasztott négyszogii szentélybsl. Az
elsG részt emeletnyi magassagban futd, régiesen festett fakarzat
veszi koril; falait csupan ez altal megszakitva, a féldtél a bol-
tozatig konyvek fedik. A karzatra két, az ajtotol jobbra és balra esd
rozoga csigalépcs6 visz fel. A terem alsé részén a karzatr6l nehany
lépesén at az elGszoba felett lev6é kis helyiséghe jutunk, a
melyet a korus helyére készitettek s amely koros-koril festetlen
fenyéfa allvanyokkal van ellatva és csak gyér vilagossagot nyer
egy ember-magassagban levs ablakon &t.

A nagy terem madasodik felében nincsenek galéridk; itt az
allvanyok megszakitds nélkiil mennek fel a bolthajtasig.

Ez a kettds terem tartalmazza a Batthyany-féle torzskényv-
tart. Ebbél jobbra nyilé ajton at gyarlon vilagitott neégyszogletii
helyiségbe lépiink, amely festetlen, durvan &sszerott, a bollo-
zatig emelkedd &llvinyokon az ujabb szaporodiasok anyagat
rejti. Innen nvilik harom alacsony, boltives, a szemindrium
udvarara néz6 szoba; két elseje a Fogarassv-konyvtar helyiségeéll,
harmadika lomtarul szolgal.

Mint mar ezekbdl is latszik, a kdnyvtar harom f6részbél
all. Az elsét a tulajdonképeni Batthyany-gyiijtemény teszi, ugy
amint az az 1824-ben befejezett rendezéskor volt; a masodikat
az azota Osszegyiilt kdnyvek alkotjak; a harmadik pedig az elhunyt
Fogarassy Mihaly piisp6k konyvtara.

Miutan a két utobbi kevés érdekeset nyujt s a torzskonyv-
tarral szerves Osszefiiggésben nem all, elébb ezekrél emlékeziink
meg roviden.

Az 1824 ota Osszegyiilt szaporulatok a lehet$ legezélszerdit-
lenebbiil vannak a rosszul megvilagitott oldalszobaban Gsszezsu-
folva. A helyiségnek a kézepét is allvanyok foglaljak el s az ezek
¢s a fal-menti polezok kozti hely oly sziik, hogy a legfels6bb
sorokbol még létraval is nehezen lehet kiszedni a konyveket.
A szobaban mintegy tizendtezer kitet konyv van minden rend nélkiil
felhalmozva. Tartalmardl, jegvzékek hijjan, fogalmat sem lehet
alkotni; nem lehetetlen, hogy sok becses munka van benne. Maga-
ban foglalja, szamos kisebb gyiijteményen kivill, Kovdts Miklds és
Linhart Ference piispikék s Bucey Antal kanonok konyveit,
tovabba az akadémiai kiadvanyok egy csomé kotetét, melyeket
idénként ajandékba kapott a konyvtar. E konyviomeg rendes
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felallitasu s jegyzékbe vétele f5lottébb kivanatos, mert ez alkotja,
a Fogarassy-gyiijtemény mellett, a Batthyany-konyvtar modern
részét.

Fogarassy plisp6k konyveinek sorsa, mint mar emlitettem,
fiiggében van, de remélhetéleg akképen fog elddlni, hogy a gyiijte-
mény beosztatik a fékonyvtarba. Jelenleg két oldalszobaban s a
nagy terem kozepén van még azon szekrényekben felallitva,
amelyekben a pilspdk fartotta. A legutébb megejtett szamlalas
szerint 4405 kotetet tartalmaz s irott betiivendes katalogussal van
ellatva. Toérténelmi s theologiai modernebb miivek alkotjak, de nem
hianyoznak belle a régi ritkabb mtivek sem; van nehany kézirata is,
koztiik egy hdrtydra irott olasz eredetii kis imakényv a XV. szazadbol.

A f6teremben elhelyezett torzs-kényvtar azon allapotban
van, amint azt Cseresnyés Antal, az egykori kényvtarnok, br. Szepessy
Ignédcz pilspdk megbizasabol 1820—24-ben felallitotta. Azéta sem-
mit sem osztottak bele, s igy tokéletesen hii képét nyujtja egy a
XVIIL. szazad végérol vagy a XIX-ik elejérdl valé nagykonyvtarnak.

Koteteinek szama, az 188H-iki konyvtarstatisztika szerint,
18,334.2 Bele vannak-e ebbe véve a nem katalogizalt kis szamu
kdtetlen munkdk, sematizmusok, katalogusok s efélék, nem tudjuk,
ettol eltekintve ez a szam pontos, mert a kimerit6 helyi katalogus
alapjan van megallapitva.

A gyljtemény igen jo jegvzékekkel van ellatva. Cseresnyés,
kinek konyvtdrnoki és bibliografusi ismeretei elismerésiinket a
legnagyobb mértékben kiérdemlik, elészor teljes czédulakatalogust
készitett, amely ugy a felallitasnak mint a repertoriumoknak alapil
szolgalt. Ez a jegyzék rendetlenségbe jutva egy félrees6 sarokban
hever. Van aztan egy helyi-katalogus két ivrétii kotetben. A felallitas
a kor szokasa szerint helyhez k6titt. Minden alivany az abe egy
betiijével van ellatva;! a polczok rémai, a kistetek arab szamokkal
vannak jelolve. A felallitas nagyjabol szakok szerint tortént, dgy hogy
“az egy szakmaba tartozé kényvekegyiivé vannak csoportositva. Ures
helveket azonban sehol sem hagytak s igy a szakok érintkez6-

* Tekintve, hogy az allvanyok szdma 6tszérosen meghaladja az ahc
bettiinek szdmat, minden betd otszor ismétlgdik, miért is mindenikb6l van
1, 2, 3, 4, és b-el jelolt.

® A legujabb hivatalos Osszeirds szerint a konyvtar teljes  kitetszima
36,026 db., beleértve a kéziratokat és az Gsnyomtatvinyokat is.
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pontjain egy-egy allvanyon két kiilonboz6 csoportba tartozé
kényvek is Osszekeriiltek. A katalogus a legnagyobb pontossaggal
megfelel a felalitasnak s igy kitiing ellenérz6 eszkéziil szolgal az
esetleges hianyok konstataldsdra.

A harmadik igen részletes szak-katalogus hét ivrétii kotet-
ben. Elsé kotetén ezen czim all: Conscriptio Bibliothecae Instituti
Batthyaniani. facta anno 1824

Ezek alapjan konnyen meg lehetne talalni valamely keresett
konyvet, kivalt ha a czédulajegyzéket rendbehoznak; amde a
kényvek maguk mar sok helyiitt rendetlenségbe jottek s (legalabb
a kéziratokbdl) akarhany nem talalhaté a helyén.

A konyvanyag szakok szerinti megosztdsa igen aranyos. Jel-
lemz6 Batthyanyra, hogy ellentétben az e korbeli egyhaziak kényv-
taraival, az 6 gyijteményében aranylag kevés helyet foglal el a
theologia. Szépen van képviselve ezzel szemben a tdrténelem,
foleg az egyhaztorténet s a bolesészet. Nyelvek szerint legtébb
benne a latin munka, tekintélyes szammal vannak e mellett a
franczia és a német miivek; csekély ellenben a magyar nyelviiek
szama, a min azonban egy 1798 el6tt gyiijtott konyvtarnal nem
lehet csodalkozni. Sok becses régiségen és ritkasagon Kkiviil
magaban foglalja a hazai XVIIL szdzadi latin irodalmat s e mel-
lett a vilagirodalom majd minden nevezetes és hires termékét.
Nem hianyoznak beléle sem a felvilagostlt bolcseldk, sem a refor-
matorok munkai. Békén egymas mellett allnak a polczokon Bel-
larmin és Luther, Pazmany és Kalvin mvei, tantsagot téve arrél,
hogy aki ezt a konyvtart Gsszehordta, az a kéznapisdg aprélékos-
sagain folilemelkedd, igazi nagy szellem volt.

Az elmét gyonyorkodtets konyveshdz a szemnek is kedves
tekintetet nyujt. Példanvyai valogatott szépségiiek, valamennyi kifo-
gastalan, szép borkotésekbe kotve. A kotések kozt hdarom tipus
uralkodik. Messzir6l kitinnek Migazzi pompas. rokok¢ izlési
aranyozassal boritolt voros marokén konyvtablai. Mellettiik legéke-
sebbek a puritan egyszeriiségii sargas vagy hofehér hartyakoteések,
amelyek a szakembernek els6 pillantasra felfedik olasz eredetiiket.
Nem csunyak azonban a piispoknek sajat kotései sem. Ezeket
egyszerll marvanyozott bér fedi; aranyozds csak hatukon van,
lapjuk sima, diszitetlen. Ezek a jol tarto, erdteljes kotések nagyob-
bara Gyulafejérvaron késziiltek s becsiiletére valnak a hazai iparnak.
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A konyviar térténetében mar elmondtunk egyet-mast arrol,
honnan szerzeite Ossze a nagy gyiljteményt az alapit6. Ahoz, hogy
megdllapitsunk minden egyes konyvtart, amely részben vagy egész-
ben Batthyany birtokaba kerilt, nem rendelkeziink elegendd adat-
tal. Ehez at kellene vizsgalni az egész konyvkészletet, darabrol-
darabra; erre pedig csak helyben lak6, lehetéleg maga a kényv-
tarnok vallalkozhatik. De mar a felilletesebb atnézés és a kozép-
kori anyag megvizsgalasa is annyi érdekes adatot szolgaltat ennek
és egy sereg régi, mar feloszlott gyiijteménynek a torténetéhez,
hogy csoportositasuk nem leend felesleges munka.

Az egésznek alapjat, ugy latszik, valamely Olaszorszagban
vasarolt konyvtarral vetette meg a piispok. Kz a konyvtar, becs-
lésem szerint, kozel jarhatott az 5000 kotethez. Szamos kivalé
ériékidi dsnyomtatvany s egy csapat X—XV. szazadi kézirat, ha
nem is ezzel egyiitt, de ugyanakkor Olaszorszaghan keriilt Batthvany
birtokaba; némely bejegyzések, konyvjelz6k s a kitések ezt min-
den kétséget kizardlag igazoljak. Eltekintve a folytonosan meg-
jelend ujabb termékekkel val6 szaporodastél s az egyenkénti
vételektdl, a legelsd tetemesebb gyarapodast a hirneves konyv-
barat, Dobay Székely Sdmuel gylijteményébsl nyerte a konyviar.
A Kkéziratok kozt vagy 15 kotet viseli a Székely konyvjelzdjét,? a
nyomtatvanyok kozt is lehet tobb az ¢ konyveshazabol valé; hogy
a vasarlas tekintélyesebb szamu darabot foglalt magaban, mutatja
a Batthyany altal érte fizetett ar, amely 600 pengé forintra rugott.

Az 1775—84. kozti évekre esik a l6csei parochia gyiijte-
ményének megvétele.2 Kz volt Batthyanynak a legnevezetesebb, a
magyar tudoméanyossdg szempontjabol legtobbet éro szerzeménye.

Nagyon fontos lenne ismerni: mekkora volt ez a konyvtar
s mit tartalmazott, de erre nézve a Batthyany-k&nyvtarban ninese-
nek adatok.? Megkozelité nagysdgat meg lehetne allapitani, ha
ugyan valaki az egész konyvtart darabrél-darabra atvizsgalnd;
pontos eredményre azonban igy sem juthatnank, mert a kényvek
egy része esetleg nincs ellatva a ldcsei egyhaz tulajdondt jelzd

1 Hasonmasa megjelent a Konyvszemle 1895-iki folyamaban.

* Mar az 1785-ben megjelent Leges Ecclesiastici-ben emliti a plispok,
hogy a l6csei konyvtar birtokaba jutott. -

s A konyvek lajstroma meg van egy lGcsei polgarnal, de nem lehetett
téle megkapni; az illet6 még valaszra sem méltatta hozza intézett leveleimet.
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felirassal. Ez id6 szerint meg kell elégedniink azokkal az adatok-
kal, a melveket a kéziratok és a régi nvomtatvanyok egv részé-
nek bejegyzéseibdl nyerhetiink.

Az egész gylijtemény alig mehetett tobbre 250—300 kétet-
nél. Hanem ez a kevés aztan rengeteg értéket képviselt. Volt
benne koriil-belill hatvan darab kozépkori kézirat, melyeket elsé
sorban az tesz kivalo becsiivé, hogy mind hazai éredetiiek.
Emellett szamos szép 6snyomtatvany, kora XVI-ik szazadi munka,
alkotta a z6mét, Ujabb XVII—XVIIL. szazadi kényv aranylag
kevés lehetett benne.

Ennek a 16csei kényvtarnak a torténete egy darab miiveld-
déstorténet. Hi képét adja annak a fejlett szellemi életnek, a
mely a reformacziot megel6z6 masfélszaz évben a Szepesség
varosaiban liiktetett. Erdemes tehat ra, hogy kissé bovebben fog-
lalkozzunk vele.

A gyilijtemény mint egységes, parochialis konyvtar csak a
XVL szazad elején alakult meg, valészinilleg a nagy konyvbarat és
tudos theol6gus Henckel Janos plébanossaga idejében. O egyesitette a
16csei egyhaz kiillonbozé gyiijteménvyeit, hozzacsatolvan a Szepesség
legrégibb konyvtarat, a 24 kiralyi varos plébanosainak egyletéét.

Ennek az utébbinak torténete a XV. szdzad els§ éveiig
nyvilik vissza, de kétséget sem szenved, hogy mar elébb létezett.
A plebanosok egyesiilete a XIII. szazad kozepén keletkezett. Vol-
tak-e a tarsulatnak ez id6ben mar kozos tulajdont képezd konyvei,
adatok hijjan meg nem mondhatjuk. Tény az, hogy 1405-ben
mar olyan kényvgyiijteménye volt, a melynek d&rizetére négy
tekintélyes plebanos volt kivalasztva. Egyik kéziratuk bejegyzése
drizte meg ezt az adatot,! a melyet a libraridnak t6bb massal
egyetemben ajandékul adott (wyorgy leibitzi plébanos. Biztosan
nem tudjuk, de a kdnyviar késébbi sorsabél gyanithatjuk, hogy a
konyveket Locsén, a f6templom valamelyik kapolnajaban Grizték.
Idovel, ugy a XV. szazad végén vagy a XVI-ik elején, egyszeriien
beolvadt a gyiijtemény a locsei egyhazéba. Egy 1483-ik évi
Osnyomtatvanyon példdul a XV. szdzadi bejegyzés: 24 Regalium
utan majdnem azonos kort, de mindenesetre 1510-nél nem tjabb

1 Magyar konyvszemle, 1880. évf. 844. 1. és Hradszky, A XXIV. kiralyi
véaros plébanosainak testvérilete, (Miskolez, 1895.) 105. L
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kézzel irva all: I(iber) ecclesie Leutschoviensis. Mikor a XVI
szdzad huszas €s harminczas éveiben Luther tanai rohamosan
elterjedtek a szepesi varosokban, akkor veszett el a tarsulat
konyvtara végképen a l6csei egyhaz javara. A plebanosok egy
része mar kordan felvelte az 0j hitet; a tébbieket is elfoglaltak a
vallasi villongasok, a konyvekkel nem tor6dott senki. A sok Oreg
skolasztikus munka, a szazadokon at becsben tartott homelids
konyvek, a glosszak, az egyhazjog vastag folidnsai egyszerre elvesz-
tették értékiiket, Uj eszmék, 1j iranyzatok mozgatjak az embere-
ket, a régi tudomanyos anyag idejét multa, lomma valik. Szeren-
csére Henckel Janos megmentette legalabb egy részét a konyvek-
nek, elhelyezte Gket a templomban, nagy résziiket meglanczoltatva
biztositotta az elkallodast6l. De bizony a mi rank maradt, az mar
csak toredéke a libraria 24 plebanorum regalium-nak. Meég
tizenegy kézirat és két gsnyomtatvany van meg beldle a Batthyany-
konyvtarban; koztiik egy a mar emlitett Gyirgy leibiczi, egy Bdrtfui
Agoston filrai, kett6 Boroszlgi Benedek kassai plébanosé, egy pedig
Aranyasi Mdrtoné volt.

A l6csei egyhaz tobbi kdnyvein Gtféle kézépkori jelzést tala-
lunk. Egy részik a f6templom sekrestyéjében allott, ezek csak
»ecclesie sancti Jacobi« jelzéssel vannak ellatva. Ilyen felirassal bir
tizenharom kézirat és még egyszer annyi régi nyomtatvany. A hagyo-
manyozok és ajandékozok kozt talaljuk Stolleni Peétert (a XV. sz.
elejérél 1 kézirattal), Weydeni Tamds 16csei prédikatort (1440-bol,
1 kézirattal); Polirer Gdspdr l6csei kaplant (3 kézirattal, 11
osnyomtatvanynyal), Henckel Sebestyén 16csei papot (1509-bél egy
osnyomtatvanynyal), Leubitzi Benedek rozsnyoi plébanost (1514-bél,
egy Osnyomtatvanynyal), Senfftleben Zsigmond altaristat (f 1513-
ban; két kézirattal és két Gsnyomtatvanynyal), Mdtydst, a l6csei
hospitale rektorat (f 1515-ben; egy 1503-iki nyomtiatvdnynyal),
Bdrtfai Bdlint szepesi 6rkanonokot (1517-ben, 2 gsnyomtatvany-
nyal), Waloch (Olah ?) Mit¢ leubiczi plébanost (1517-ben a Summa
Antonini 4 kotetével), Zemerchéni Kristéf szepesi lektort (egy
nyomt. Pelbarttal) és Sperenfogel Konrddot, Lécse tobbszoros
birajat és kronikasat (egy 1513-iki nyomtatvanynyal).

A masik jelzés a l6csei bélpoklosok menhazaé. A Hospitale
Leporosorum sszekottetésben volt ugyan a fGegyhazzal, kapolnaja
is volt a Szent-Jakab-templomban, de a XVI. szdzad elejéig kiilon
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adminisztracziéja volt s konyvtarat is elkiilénitve kezelték. A Hospi-
tale nevét 6t kodex és ugyanannyi nyomtatvany viseli. Az adako-
z0k kozil Huter Mdrtont és Weisz Bdlint 16csei altaristat ismer-
jik. A hospitalénak a Szent-Jakab-templomban levé kapolnaja, a
késébb egyhazi konyvtarul szolgalo Capella Sancti Georgii is szép
gyiijteménynyel birhatott; konyveib6l még 12 kéziratot 6riz a
Batthyaneum, melyekbél egy Szetlen Mikisstsl, a kapolna prédi-
katoratol, egy Agoston menhardstorfi plebanostol, kettd pedig
Opuli Pétertsl szarmazik. Ez utobbi krakoéi, majd ldcsei pap volt
s 1470 koriil hinyt el

Ugy latszik, szintén a hospitaléhoz tartozott a fétemplomnak
maig fennlevé Szent-Miklos- és Katalin-oltara. Ennek is voltak
konyvei, a melyekbdl még meg van H kézirat és egy dsnyom-
tatvany.

Végiil kiilon jelzéssel vannak ellatva azon kis templomocska
konyvei, a mely a varos falain kiviil allott s a melyet a XVI. szazad
elején sztratégiai okokbol bontottak le a polgarok. A Sancta
Elisabetha Extra Muros konyveibsl azonban mar csak harom
darabot talaltam a gyulafehérvari konyvtarban. Mind a harom kézirat
s 16csei polgarok ajandékoztak volt a Szent-Erzsébet-templomnak.

Ezek képezik a részeit a l6csei egyhdz konyvtaranak. Hozza-
juk jarul még egy sereg konyv, a melynek a kényvtarba jutasa
fel6] nincsenek adataink, de a melyek valésziniileg ott voltak mar
a XV. szazadban. A legérdekesebb ezek kozl Petschmessing
Kristéf locsei baccalaureus és Lécsei Bertalan egy-egy kodexe,
mindkettd a XV. szazad derekarol. Csak véletleniil keriilhetett Locsére
az igloi Szent-Mdria-egvhaz harom kézirata s Hylbrand Lérincz
ottani plébanos egy nyomtatott kényve.?

A XVI szazadi egyesités utan nevezetes szaporodast nyert
a mar kiilonben is elég tekintélyes egyhazi konyvtar Henckel
Janos és Molnerius Gyérgy gyijteményének bekebelezésével.

Henckel Janosnak, Maria kiralyné kedvelt udvari lelkészének
élete eléggé ismeretes; szereplése az udvarnal, részvétele a meg-

! Hylbrand csinos kényvidranak j6 része ma is meg van az igloi
fétemplom tulajdondban. Hradszky Jozsef 4 XXIV. kirdlyi plébdnos testve-
riflete cz. jeles mukdjiban 16 kotet konyvét czim szerint elsorolja. A legtoh-
ben érdekes bejegyzések foglaltatnak a konyvtarakra s konyvkereskedésre
vonatkozolag.
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indulo vallasi mozgalmakban, érintkezései a kiilfoldi tudos vilag-
gal kell6kép meg vannak vilagitva. Azonban életiréinak egyike
sem ismerte hatrahagyott konyvtarat, illetve annak toredékeit
(mert a Batthyaneumba mar aligha jutott az egész), holott kinyvei,
mig egyrészr6l érdekes s részben nem ismert adatokat szolgaltat-
nak életéhez, masrészt igen jol jellemzik Henckelt mint tudést s
megjelolik tanulmanyainak, szellemi foglalkozasanak iranyat.

Nem adhatom teljes atnézetét a gyulafehérvari konyvtarban
6rzitt konyveinek, mert j6 részik mar a XVI. szdzad huszas és
harminczas éveire esvén,! a nagy konyvtarban oriztetik, melyeket
pedig, mint mar t6bbszér emlitettem, nem volt idém és alkal-
mam atkutatni. Csak azokrol szamolhatok be, a melyek a kézira-
tok és az Osnyomtatvanyok koézt vannak. Ez pedig nem sok,
minddssze két kodex és 33 kotet nyomtatvany.

Henckel a XV. szdzad végsé éveiben kezdte konyveit gytijteni.
1496-ban Leudeschit Gyiorgy szepesi kanonoktol 6rokolt konyve-
ket, a kinek végrendeletében ezen pontot olvassuk: »Ifem meos
omnes libros lego Joamnmi Henckel<.2 Ebbol a hagvatékbol két
darabot talalunk a Batthyaneumban: egy kéziratot és egy dsnyom-
tatvanyt. Ugy latszik, nagyobb szamu konyvet kapott, illetve 6ro-
kolt rokonatél Thurzé Zsigmond véaradi pispoktol is. Ezekbdl 9
darab szép, diszes velenczei nyomtatvany, csupa egyhazjogi munka
van még meg. A tobbit, a bejegyzések szerint, nagyobbara maga
Henckel vette Krakoban, Bécsben, Budan, Paduaban és Velen-
czében.

Erdekes lenne ismerni a késcbbi szerzeményeit is, foleg
azokat a konyveit, melyeket a kilfold nevezetes tudosaitol nyert
ajandékba. Fenmaradt példaul emléke, hogy Erasmus, kinek
Henckel nagy tiszteloje volt, tobb miivét, azonnal megjelenésiik
utan, megkiildte neki. Nem lehetetlen, hogy az esetleg szerzdjiik
ajanlé sorait visel6 nagybecsii kotetek a nagy konyvtarban lap-
pangnak.

Henckel konyveinek egy tekintélyes része lanczezal van
ellatva, a mi arra mutat, hogy konyves-stubdja még egészen
kézépkori modra volt berendezve; koteteinek legtSbbje nem pol-
czokon, hanem olvas6-tamlakon fekiidt s oda volt lanczolva. Vala-

t Henckel 1539-ben halt meg.
* Bunyitai, A varadi piispokség torténete, IL k. 171, L
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mennyin rajta van névaldirasa, s a legtobbon e mellett még a
konyv megszerzésére, arara, kotésének koltségeire s mas efélékre
vonatkozé jegyzetek is talalhatok.

Megjegvzem még, hogy véleményem szerint Henckel utjan
jutott a léesei parochia birtokdba a kassai domonkosok kozépkori
kényvtaranak nehdny nagyértékii kodexe és Gsnyomtatvanya is.
Hogy ezeket nem Kassarol, hanem Lécsérdl kapta Batthyany, arrdl
a Leges ecclestastici tanuskodik. Nagyon valdszintinek latszik, hogy
ezeket Henckel szerezte volt kassai prédikator koraban s tole
szallottak azok a l6csei Szent-Jakab-egyhdazra.

Molnerius Gyorgy konyvtara joval késébb keletkezett, mint
a Henckelé s érdekessége sem vetekedik azzal. Molnerius régi
loesei csaldd sarja, elébb nagy-lomniczi, aztan bélai, végil 16csei
lelkész, egyike volt azon kevés szepesség papnak, a kik a hodité
lutherismus ellen allast foglaltak. Tekintélyes tagja volt a szepesi
huszonnégy plébanos tarsulatanak s koztiszteletben allott nagy
theologiai tudomanyaért. A mint a maradvanyok tanusitjak, szép
konyvgylijteménye lehetett, a melynek legtobb darabja persze a
XVIL szazad masodik negyedebdl valo nyomtatvany s igy a nagy
kényvtarban van elhelyezve. A karzati szobaban csak mintegy 20
nyomtatott koényvon talaltam nevét. Konyveit 1558-ban tortént
halala utdan kapta meg a l6csei egyhaz.

A mar emlitetteken kiviil még tébb kozépkori felvidéki lel-
kész nevével talalkozunk a lécsei szarmazasi konyveken. Némelyi-
ken a hajdani tunlajdonosok egész sora van feljegyezve, valdsagos
genealogiat lehet beldlliik osszeallitani. Igy egy a XV. szdzad elsé
feleb6l valé kéziratnak nem kevesebb mint hat kozépkori gazddja
ismeretes:

Lécsei Bogner Miklos,

L6csei Crewschin Péter,

a szepes-olaszi plébanos,

Rubner Balint,

‘a ldécsei falonkiviili Szent-Erzsébet-egyhaz (1479), és

a Szent-Jakab egyhaz.

Akarhany olyan kéziratra és régi nyomtatvanyra akadunk, a
melyen csak ujabb, XVII—XVIIL szazadi bejegyzés mutatja, hogy a
16csei konyveshazbol keriilt (zvulafejérvarra, de a melynek jellemzé
kotése vagy miniaturaja kétségtelenill igazolja szepességi eredetét.
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Kiilongsen a jellemzé kotések révén lehet tobb, kiilénben fel-
ismerhetetlen szdrmazasi kéziratot magunkénak vindikalni. Valé-
szindleg valamely l6csei, a konyvkotést iparszerileg {iz6 mester
készitette ezeket a lengyel és a hazai, egyéb vidékekrdl valo
konyvtablaktél merében eliité diszitésii kotéseket, a melyeknek
tanulmanyozasa a bibliografia és az iparmfivészet szempontjabol
egyarans halas feladat lenne. Bélyegeik altalan keveset kiilénboz-
nek a XV. szazad derekan Kézép-Eurépaban széltében hasznaltaktol.
Hanem az osszedllitas és elrendezés olvan sajatos, hogy hasonlol
hidba keresnénk masatt. Rendszerint az egyebiitt is szokdsos
korivekb6l s liliomokhél alkotott keret kézepén vonalakbol és got
modoru stilizalt virdgokbdl szerkesztett, természetest utanzo, naiv,
de csinosan gsszeallitott bokrok vagy viragesomok képezik a tablak
diszitését. Van egy fajta speczialis kitése Henckel Janosnak is, kinek
konyveit killonben meg lehet ismerni a rajuk vert lanczokrol is.

Nem lehet megallupitani, hogy a szepesi kdptalan tulajdonat
képezett nehdany becses kotet a lGcsei konyvtarral egyiitt kerilt-e
Batthyanyhoz, vagy egyenesen Szepes-Szombatrol. Ugylatszik, hogy
ezek a konyvek még 1771-ben a kaptalannal ériztettek. Egy darab-
rol legalabb biztosan tudjuk ezt; azon kodexet, a melybl Wagner
Karoly Analectaiban az ismeretes Necrologium Scepusiensét kiadta
s a mely ma Gyulafejérvarott van, még 1771-ben mint kaptala-
nanak tulajdonat emliti a tudds szepesi kanonok. Szinte érhetet-
len, miként engedhette at a kaptalan, akar ajandékba, akar pénzért,
legbecsesebb ereklyéit Batthyanynak.

Azon id6ben, midén a nevezetes lGcsei konyvtart birtokaba
vette a szenvedélyes gyiijto, a felvidék egy masik Gsrégi konyvtara
megszerzése irant is tett lépéseket. A kozépkori eredetii bartfai
egyhazi, kés6bb vdrosi konyvtart értjiik. De ezt vagy nem sikeriilt
egészben megszerezni, vagy, a mi val6szintibb, a mar tetemes
mennyiségli régi nyomiatvanynyal rendelkezd piispdk nem akarta
a sok, talan jorészt egy példanyban nala is meglevé régi nyom-
tatvanyt megvdsarolni s csak valogatott beldlik. A Batthya-
neum a bartfai koényvtarbol nem sok konyvet 6riz; a karzati kis
konyveshdzban minddssze két kéziratot, harom inkunabulumot s
harom XVIL szdzadi nyomtatvanyt talaltam, a melyek Bartfa
exlibrisével vannak ellatva. Természetesen nincs kizarva a leheto-
ség, s6t valészinl, hogy a nagy konyvtarban még szamos bartfai
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eredetti kotet van s gondos atnézés utan a Bartfarol elveszett
50—60 munkdnak nagy részét meg lehetne Gyulafejérvaron talalni.

Abel Jené, a bartfai kényvtar jeles monografusa, nem tudta
megdllapitani, hova lettek a bartfai konyvgyijtemény hidnyzé
darabjai. A konyveket allitélag 1749-ben a vérosi tandcs és Stoj-
kovits Janos plébanos eladtak volt 100 forintért az egri kaptalan-
nak. Amde Egerben nem keriiltek el6 a kényvek. Ebbél s Ribini
(Memorabilia Eccl. Aug. Conf.) egy hallomas utan irt tudositdsabol
Abel azt kovetkeztette, hogy az akkori egri piispok, Barkéczy volt
a vevd, de ez nem a plispokség részére, hanem a sajit magan-
gvlijteménye szamara vasaroll s igy a keresett konyvek talan a
piispdk utédainal lappanganak.

Volt egy masik hir is a konyvtar megdézsmalasarol. Desifi
Jozsef Bartfai leveleiben (Sarospatak, 1818.) irja: »hogy a hajdan
itten virdged Tzisztertzitdk bibliotékdja maradvinyt az eldbbi
erddlyi piispok, gréf Batytydnyi kezére méy egri kanonok létében
keriiltek.« Feltiint ez Abelnek is, de ¢ személyesen nem mehetvén
le Gyulafejérvarra a konyveket felkutatni, levélben tudakozédott
az akkori konyvtarnoktol, ott vannak-e a Bartfarol hianyzé kote-
tek ? Csakhogy a konyvtarnok »a legszorgalmasabb nyomozds
daczdra« sem taldlt bartfai provenienczidju konyveket s igy
Abel —- meghizvan a tudo¢sitisban — a derék és szavahihet§
Deséfinek nem adott hitelt.

Pedig Des6fi teljes igazsagot irt, a hidnvzo konyveket, ha
nem is mind, de jo résziiket, Batthyany vasdrolta meg a varostél
vagy a plébaniatol.

Az egész bartfai konyvtar nem volt valami tekintélyes;
17256-iki leltara mindossze 134 kotetet sorol fel. Ebb6l mai napig
meg van 75 kotet nyomtatvany és harom kozépkori kézirat.
Hianyzik tehat 59 kitet s nem 96—100, mint Abel irja. Tartal-
milag sem lehet kivalonak mondani. Kézirat kevés volt benne; a
fenmaradt adatokbol tudjuk, hogy a templom o&reg pergament
konyveit 1595-ben az orgona kijavitasanal felhasznaltak. A nyom-
tatvanyok kozt is tébb volt a XVL, mint a XV. szdzadi, a mint
azt a leltdrak mutatjak. Batthyany pispok tehat ezért nem sze-
rezte meg az egészet. Csak két kéziratot vitt el, legalabb csak
ennyin van rajta a varos czimere konyvjelzje, s harom dsnyom-
tatvanyt, a tobbire nem volt szilksége. Az Abel jegyzéke segitsé-
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gével konstatalhatjuk, hogy a ma Bartfdn 6rzott régi nyomtatva-
nyok nagy része valohan meg van Gyulafejérvaron is. Azt vélem,
inkabb a XVI. szazad termékeit valogatta ki a piispdk, a ki eld-
szeretettel gyiijtotte a reformatorok, Luther, Melanchton s f6leg
Erasmus munkait, ily modon kiegészitve a régibb eredetti l6csei
gytijteményb6l nyert sorozatot.

Nincs okunk valami nagyon bank6dni a bartfai konyvtar

ilyetén spoligczidjan. Elmondhatjuk Desdfivel, hogy »azt nem kell
veszteségnek venni«, a mi Batthyany pisp6khoz keriilt; jobb helye
volt 6 nala a becses kinyveknek, mint Bartfan, a hol még a XIX-ik
szazad nyolczvanas éveiben is nyugodtan elnézték, mint teszi
tonkre a kényveket a rajuk csorgé esdviz, a melyet a templom
restauralasi munkalatai alkalmaval épen a pératlan kozépkori
konyvszekrény tetejébe vezettek.!

A mint Batthyanynak egri prépostsiga a felvidék egyhézai-
nak atkutatasara nyujtott alkalmat, ugy erdélyi plispoksége meg-
adta a modot Erdeély régi konyvtarainak megtizedelésére. Csak
hét évvel elébb, hogy Batthyany Gyulafejérvarra kerilt, oszlattak
fel a jezsuita zardakat. A magyarorszagiaknak tébbnyire szép és
j6 rendben tartott konyvtdrai az egyetem birtokaba jutottak; az
erdélyi rendhazakéit pedig, legalabb nagy részben, a tudoés erdélyi
plispok szerezte meg. Hozza keriiltek a gyulafejérvari, nagyszebeni,
brassoi és kolozsvari jezsuita-konyvtarak, a melyekbol [6leg a régi
magyar irodalom csoportja gazdagodott.

A canonica visitatick jo alkalmat szolgaltatlak a parochidk
kényveinek megdézsmalasara. Egy-egy régi misekonyv, kéziratos
brevidrium, nehany régi magyar nyomtatvany a legtobb helyen
akadt. A piispok minden valamit érd darabra ratette a kezét, jol
tudvéan, hogy ez az egyedilli modja megmentésiiknek. A ki tudja,
mint bantak s bannak sok helyiitt ma is nalunk a régi konyvekkel,
méltanyolni fogja a szolgalatot, a mit Batthvany ezzel a tudomany-
nak tett. :

Erdélyi kisebb szerzeményei koziil csak kett6t emlitek még
meg, 1765-ben az erdélyi fékormanyszék feloszlatvan az alvinczi
anabaptista hitkozséget, a szegény »tévelygéknek« konyveit is
elkobozta. Hogyan és miként, nem ismeretes, de ezek a kényvek

1 Abel, id. m. elfszavaban.
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Batthyany birtokaba jutottak. Mindéssze husz koteth6l all az egész
gyljtemény, hanem ezek kézt nehany igen becses és [ontos akad.
A masik nevezetes szerzeményrél mar megemlékeztem. 1782-ben
Brasséban az evangelikusok két kozépkori kézirattal ajandékoztak
meg a mas felekezetliek elétt is nagy tiszteletben allé piispokot.
A két kédex a brassoi collegium Corporis Christi konyvtaraé volt
a XV. szdzadban, roluk alabb, a kéziratok leirasanal talalhat az
olvasé bévebb adatokat.

A legnagyobb tomegti gyarapodast a Migazzi-konyvidrral
nyerte a Batthyany gyiijteménye. Mar elmondottuk, miként jutott
a hirneves konyvtar eladasra s mint vette azt meg az erdélyi
puspdk. A gylijlemény lajstromanak megszerzésére iranyitott fara-
dozasaim nem jartak eredménynyel és igy csak a kotések, konyv-
jelz6k s feltevések révén vagyok képes hozzavetlGlegesen meg-
allapitani, mit és mennyit foglalt az magaban.

A mintegy nyolczezer kétetre tehetd gyljtemény kevés hazai
vonatkozasi munkat tartalmaz, aminek oka abban keresendd,
hogy Migazzi, eltekintve némelv modern darabtél, a legnagyobb
részt kilfoldon szedte dssze. A kényvtar java abban az id6ben
kertlt Gssze, amidén a szerzetes rendek eltdrlése folytan rengeteg
régi becses irodalmi kincs keriilt eladdsra s vall ugyszolvan koz-
prédava. Innen van, hogy az, ugy mint az ez idében keletkezett
konyvtarak legtobbje, telve van régi zardak konyvtaraibol szar-
mazé munkdkkal. Migazzinak mint bécsi érseknek konnyii volt
hozzajutni az alsé-ausztriai szerzeteshazak elkobzott kényveihez.
Nem lehet ennélfogva csodalni, hogy a Batthyaneumban szép szamu
idegen eredetti kodex, értékes kiilfldi dsnyomtatvdny talalhato.

A legértékesebb kézirat, a Codex Aureus, fajdalom, szarma-
zasanak semmi nyomat sem viseli magan, de kétségen kiviil
Migazzitél jutott mostani helyére. Az utdna jovo legrégibb s talan
— kilfoldi szempontb6l — leghecsesebb darabok a laventvolgyi
Szent-Martonrol nevezett apatsag tulajdonat képezték volt; koruk a
X. szazadig megy vissza, koztiik van az apatsag XIII.--XV. szazadi
nekrologiuma is. Vannak aztan kédexek és Gsnyomtatvanyok a
bécsi Szent-Dorottyarol czimzett kanonokrendi zardabél, az ugyan-
ottani Szent-Jeromos klastrombol, a bécstjhelyi agoston-rendiektél, a
klosterneubugi, czelli és leobeni szerzeteshazakiol, ugy szintén
a bécsi és passaui jezsuitaktol.
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Volt aztan a Magazzi gviijteményének egy olyan tekintélyes
része, amelynek a megszerzése meglehetdsen homalyos és meg-
magyarazhatatlan. Ugyanis egész sereg szép és érdekes kozépkori
kézirat és nyomtatvany viseli magan a bécsi egyetem filozofiai
fakultasanak XVII-—-XVIIL szazadi bejegvzését. A legtobbin ez all:
Facultatis philosophicae in  Vienna. Utana az évszam; t6bb-
nyire 1686, mely évben hihetéleg rendezték és lajstromoztdk a
konyvkészletet. A bejegyzés majdnem minden darabon at van
nyomva egy virdgos kacskaringokat mutato, erds fekete, olajos
festékti bélyegzovel, vilagosan azon czélzattal, hogy olvashatatlan
legyen.

Abban a korban, midén. W(m Stwieten kidobatta az egyetem
konyvtaranak szant elkobzott konyvgyijteményekb6l a szerinte
sesak tuddst hiwvalkoddsnak szolgdlo« régi kiaddsokat, cseppet
sem lehet csoddlkozni rajta, ha ezek a konyvek is mint haszna-
vehetetlen selejtek valasztattak ki s adattak el Ha igy tortént,
bizony orok szégyen azokra, akik a kivalogatast eszkozolték. Van

a par szaz darab kozt egy sereg XIV-—XV. szazadi kézirat, s76p

és becses konyvek az egyetem hajdani professzorainak hagyaié-
kabol, olyan ereklyék, amelyeket ma bizonynyal draga pénzen
vennének vissza. Hogy egyebet ne emlitsiink, van nehany szép
darab Celtes Kowrddnak, a német humanizmus biiszkesé-
gének konyveibdl, telve a hires uj-latin poéla jegyzéseivel s
fogalmazvanyaival.

Némi csekély karpotlasil szolgalhatnak ezek tomegesen
elhurczolt irodalmi kincseinkért, s egyszersmind felkoltik azt a
jogos reménységet, hogy sikeriilni fog valamikor cserébe értitk
egyet-mast visszaszerezni a kiilfoldon Grzott ereklyéinkbol.

[lyen sok helyrél &sszehordva, a Batthyany-gyjtemény
természetszeriileg igen sok oldali. Anyaganak egy része ugyan
mar elavult s legfeljebb kinyvészeti értéket képvisel. Amde egy
tetemes része olyan emlékekbdl all, amelyeknek értékét nem
hogy megsemmisitené, inkabb néveli az idé.

Van egy par olyan specialitasa, amely tovabb fejlesztve s
gyvarapitva, id6vel nem csak orszdgos, hanem vilaghiriivé tenné.
Ilyen a maga idejében sokat emlegetett biblingyiijtemcnye.

Nem a darabok szamaval tiinik ki, bar van benne vagy
600 kiadasa a szentirdsnak, hanem az teszi kivalova, hogy a meg-
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levd kiaddsok egy része a legnagyobb ritkasagok kozé tartozik.
A legrégibbek a latin és német nyelviiek; killonésen az utoébbinak
1470—1500 kozti id6bol valé igen becses kiadasaibol talalunk
tobbet. Fontosak és kivalé értékiek a legrégibb Luther-féle for-
ditasok is, melyek egytél-egyig remek példanyokkal vannak kép-
viselve. De talan a legtobbet érnek a kiillonféle szlav nyelveken
valo kiadasok, amelyek ritkasigat és megszerezhetetlenségét a
konyvtarnokok jol ismerik. A magyar biblia majdnem minden
kiadasa itt talalhatd, kezdve Sylvester Janos Uj Testamentumanak
1541-iki nyomtatdsan. Nevezetes még ebben az osztalyban
I. Rakoéczi Ferencz fejedelem szép hazi-biblidja, a melyet a konyv-
kiallitds révén mar ismer a magyar ko6zonség.

Az egyhazi szerkdnyvek magyar vonatkozasu darabjairol alabb
lesz sz6. Csak azt emlitem itt meg, hogy szép szammal vannak
a hazai nemzetiségek nyelvén késziltek, koztik sok nevezetes
XVI—XVIL szazadi darab.

Kitiinik még az egyhaztorténeti szak a zsinatokra vonatkozo
régibb irodalom szép gyfijteményével. Nagyrészt olasz munkak,
melyeket Batthyany nyilvan Rémaban tartézkodasa idején vésdrolt
s részben egyhaztérténeti munkdiban értékesitett.

Meg kell még emlékezniink a gorog és romai klasszikus irdk
miiveinek csoportjarél is. Ma ugyan mar részben értékiiket
vesztették a hajdan nagy becsben tartott kiadasok s alig fogja
keresni valaki akar a Steinheim és Pannartz elsé kiadasait,
akar a baseli vagy lioni nagy sorozatokat, de konyvészeti
becsiik meég mindig elég nagy arra, hogy ne mell6zzik Oket
hallgatassal. A legrégibb s legkivalobb kiadasok az &snyomtat-
vanyok alabb kovetkezd felsorclasaban talalhatok s némi fogal-
mat nyujtanak ennek a szaknak gazdagsagarol.

A régi magyar konyvtar elég tekintélyes szamu darabbbal
van képviselve a Batthyaneumban. Bar Batthyany a kor iranyanak
hédolva kiilénds elGszeretettel gyiljidtte a szép és régi klasszikus
kiadasokat, az Aldusokat, a Giuntak, az Elzevirek, Plantin és
Bodoni nyomddjanak termékeit, azért a szerény kilsejii magyar
kényveket sem mellézte. Tudva, milyen ritkak voltak a régibb
magyar konyvek a XVIIL szazad végén (talan ritkabbak, mint ma,
a mikor egy egész sereg konyvarus és gyiljtd kutatja fel es hozza
forgalomba Gket), csak csodalnunk lehet, hogy annyit Osszetudott
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szerezni a plspok, afnennyit Szabo Karoly Régi Magyar Kényv-
taraban a gyulafejérvari konyvtarbol felsorol. Kozel 200 darab-
bal van képviselve az els6 és masodik rész, ezek kozt tobb
unikum s a magyar biblidnak és a Harmaskényvnek majd-
nem minden kiadasa. A magyar nyelviiekb§l a XVI szdzadra
23 darab esik, koztiik van Sylvester Uj Testamentoma az 1541-iki
és a még ritkabb 1574-iki kiadasban, Heltai Biblidja, Agenddja,
Chronikaja, Székely Istvan Chronicaja és sok mas becses régiség.
A nem magyar nyelvii hazai nyomtatvanyokbol 20 szarmazik a
XVL szazadhol. Kétséget sem szenved, hogy alapos kutatas, eset-
leg 1j katalogus készitése révén meég szamos magyar munka jonne
napfényre a konyvtarban, annal is inkabb, mert Szabé Karoly a
késchbi szaporodasokat egyaltalan nem vizsgalta at.!

Az 1. és 1I. részbe tartozok felsorolasa, miutan azok a Réyi
Magyar Konyvtdrban teljes czimiikkel megtalalhatok, folosleges
lenne. A IIl. részbe tartozok is jorészt megvannak a R. M.
Kényvtar legutébb megjelent kiteteiben, de ezek koziil tébb igen
nevezetes bejegyzéseket tartalmaz, a néhany hianyzo pedig oly
nagy ritkasag, hogy sziikségesnek tartom az altalam latottakbol
az 1510 el6ttieket valamennyit, az azutaniakbol pedig egy -két
kivalé darabot [e]sorolni.

Jegyzékiik a koévetkezo:

1480. MISSALE secundum ritum dominorum Ultramontano-
rum. Veronae, 1480. 2-r. Régi Magyar Konyvtar I 2. (G;. 1L
b. és E; II. 2)

Két teljes, igen jo dllapotban levs példiny, mindkettd egy-
koru kotésben.

1486. MISSALE STRIGONIENSE. Venetiis, Erhardus Ratdolt,
1486. 2-r. R. M. K. 1. 11. (C;. 1. 10.)

Igen szép példany egykoru kiotésben; a canon-kép hidnyzik
belsle.

1488. THWROCZ, JOHANNES DE —. Chronica Hungarorum.
Augustae, Erhardus Ratdolt, 1488. R. M.- K. IIL. 15.

1488. THUROCY, JOHANNES DE —. Chronica Hungarorum.
Brunnae, 1488. R. M. K. 1L 16. (Z, 1L 11)

1 Szab6 a Magyar Konyszemle 1882. évi folyamdban az orszagos
konyvkiadllitasra kiildott konyvek koziil még néhany potlékot kozolt a
Batthyaneumbd! is.

Magyar Kényvszemle. 1899. 11I. fiizet. -15
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Rubrikélatlan, teljes és ép példany, a XVI. szdzad kdzepérdl
valo széljegyzetekkel. Az utolsé oldalon, mint egy folytatasképen ezt
irta be a konyvbe a XVI. szizadi tulajdonos, a ki valdsziniileg
brasséi szdsz ember volt:

Ex eo Ferdinandus rex ad regnum Hungariae contra Johan-
nem regem communt consilio procerum Hungarine electum, tus habere
sese reddidit, quod caesar Maximilianus anno 1491. cum Ladislao
rege et Hungaris fecerat transactionem, qua cautum fuit, quod st
Ladislaus absque sobole mascula decederet, ut tum Mazimilianus et
ipsius haeredes, recta linea descendentes, regnum obtinerent. Cum ergo
Ladislat filius Ludovicus esset extinctus, non relictis liberis Ferdi-
nandus, qui et Maximiliani nepos esset e filio et Austriae princeps
el praeterea Ludovici sororem haberet in matrimonio, ture sibi reg-
num tllud deberi confirmabat.

A kinyvhoz kotott tires lapokon ugyanezen kézirdssal még sok
érdekes feljegyzés kovetkezik. El8l jon:

Fragmenta quaedam partialia historica rerum Hungaricarum et
Transsylvaniae.

Anno domini 1233. Tartari primo devastarunt regnum Vngariae
et demum anno 1336. Praefati Tartari prope totum regnum tterum
devastarunt et in his partibus per septennium commorati sunt. Item
anno 1421. saevisstmus Turcarum imperator (felibe irva: Amurathes)
terram Barczensem devastat, consulat[um] Coronensem abducit, residuo
populo in arce Coronensi conserit. Item amno domint 1432. idem
Turcarum imperator iterum terram Brassoviensem ferro et tgne
vastat. Item anno 1443. praenotatus Turcarum imperator circa Szasz-
waros terram Transsylvanam intravit ac civitatem Szaszsebes obsed[it],
incolasque civitatis ac forensium multitudinem per Brassoviae terram
abduxit. Item anno domini 1453. Constantinopolis per Mahumetum
4. Cal. Junias expugnata est. Item anmo domini 1473. prefategen-
tis ferocitas Varadinum Civita[tem] devastavit. Item anno domini 1479.
Magnificus dominus Stephanus Bathory Wajvoda Transsylvaniae
fexagintaquinque mallin Turcarum in campo Keonyormezé die S. Cul-
mannj devicit et prostravit, Deo propicio agenie. Item anno 1517.
Alba Graeca, regni Hungariae propugnaculum, per Turcas occupa-
tur. 1526. anno Ludovicus rex in campo Mohacz interiyt. Item anno
domani 1529. die 22. Junii ingens strages Humgarorum et Saaonum
per irruptionem Petri Waywodae Moldaviensi facta est in terra
Barczensi. (Alul az 1529. utin csillag alatt megjegyezve: Hoc anno
Solymannus Turcorum imperator Viennam obsidet et ob expugnatione
reversus trigesima die abductis in servitutem 60,000 et amplius Ger-
maniis, Budam ventt, ubi relictum Joannem Vayvodam denuo Regem
constituit.) Item anno domini 1534. Ludovicus (elibe szirva csillag
alatt: Aloysius Andreae Grittifilius) Grithy propter interemptum
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Emericum Cziback electum episcopum Varadiensem in civitate Mediensi
obtruncatur, Item anno domint 1541. Stephanus Magladt Waywoda
Transsylvanus a duobus Wayvodis, altero Moldaviae, altero Bulgarice,
perfide captus, a Turcis in perpetuam captivitatem abducitur. FEodem
anno  Transsylvania in potestatem reginae Isabellae devenit, cui pro-
est 8 anmis cum filio Joamnis Regis. Item anno domini 1549. magis-
ter Joannes Honterus Coronensis, restaurator honestarum disciplina-
rum, Coronae wmoritur. Item anwno domimi 1551. expugnatio oppidi
(4tluizva Ljppa) Themeswar per Amathum bassam ; eodem anno Lyppa,
Zolnock ac plures arces in superioribus Hungariae partibus in potes-
tatem. Turcarum cedantur. Item eodem anno Isabella regina cum filio
suo ex Transsiylvania in Poloniam dimattitur. FEodem anno Frater
Georgius thesaurarius in Vincz ab Italicis malitibus oceiditur. Item
anno domini 1554, pestis per totam Hungariam et Transsylvawiom
grassatur. Anno 1556. Isabella regina in Transsylvaniom reducetur
et moritur anno 1559. Item amno domini 1566. Szygethium, Jula in
Hungaria wn potestatem Turcarum reducta sunt et in ista expeditione
Solymannus tmperator Turcarum occubutt. Anno domini 1569. undique
exundationes aquarum.

Kovetkeznek 3 oldalon németnyelvii jegyzetek bizonyos foldek
hatdrairél. Azutin ugyanazon kéz 4ltal irva:

1570. DE DIVISIONE BONORY inter parentes et eorum
liberos tuxte consuetudinem Saaonicam. 14. oldal. Ugyanezen oldalon
kozépen: Articuli ab Vniversitate Saaonum conclusi anno 1569.
Cibinis. Latinul és németil. Két oldallal odabb: Nowa constitutio
facta anno 1560. in generali comventu Dominorum Saxonum post
festo S. Georgii celebrato. Ugyanilyen szasz conclusick 1557 és
1555-bél.

1490. MISSALE STRIGONIENSE. Nurembergae, (Georgius
Stiichs de Sulezpach, 1490. R. M. K. III. 22. (B;. V. 19.)

Hisnyzik a czimlap, 1 naptdr-levél, a canonkép s nehdny levél
a szévegb6l. Egykoru kitésben.

Az els§ tabla belsején a XVI. szdzad elsé negyedébsl valé
irdssal :

Felseges Isten wvles engemet az Jok kozzeben az en | Letemben
el valaz engem az gonozok kéziil hogy | vegh Engemet Job kezed feldl
En Ides Megh | valtom. Mert el jw az Nap Mel

A 18% lap iives felén hasonlé koru irdssal ezen egyhdzi ének
olvashaté :

Cantio ad Notam Sok halakat ur istennek.

Isten fija magath megh alaza,

Meniji orzagbul ez Vilagra joue,

Zwz Morianak mihiben beh - mine,

Embersiget My Iretthipnk fel vivn 5
*
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Ehsigeket es szomiusagokat,
Faratsagot es boszusagokat,
My irettionk sokakat szenuedet,
Hogj biwmvnkriwl eleget thehetne.

Sok vakoknak zemeket megh nita,
Korosokat, poklossokat vigazta,
Hualottakat, nem chiak egiet tamazta,
Tiettben ez wvilagra iéuek.

A kotet hatsé boritélapjan a XVI. szdzad végérsl vald irdssal:
Possidet hunc librum Stephanus cognomine Chyzar.
Az elsé meglevé lapon: Resid. Claud. Soc. JESV. 1701.

1495. MISSALE STRIGONIENSE. Venetiis, Joannes Emericus
de Spira, 1495. 4-r. R. M. K. IIl. 32. (C;. VL. 1))

Rongslt, de czimlap hijjan teljes. XVIL szdzadi szép, arany
nyomdsu, fekete borkotésben, a mely valésziniileg Gyulafejérviron
késziilt, 1665 utdn.

A meglevs elsé lapon: Domus Patrum Alba Juliensium 1700.
(Jezsuitdk).

A naptir mércziusi oldaldn: Anno 1665. die 10. Juliv Almasi
Bodor Lorincz es Janos Deak attuk es arultuk az negy Papismus-
bol wmeghmarat Casulakot es harom nagy Ingeket egy Bojtre valo
fekete oltozetet, Egy [Mis]salis kdényvet, egy ostya siité vasat az
Olafaly szorzed Uraink[nalk pro flor. hungr. 24 huszon negy forint
summa penzert es szaz szal io beldezkaert . . .

1497. (OSVALDUS DE LASKO). Sermones de sanctis.
Hagenau, Henricus Gran., 1497. R. M. K. III. 37.

1499. (OSVALDUS DE LASKO). Sermones dominicales.
Hagenau, Henricus Gran, 1499. R. M. K. II[. 48.

1499. PELBARTUS DE THEMESWAR. Sermones de sanctis.
Hagenau, Henricus Gran, 1499. R. M. K. IIL. 49.

1499. PELBARTUS DE THEMESWAR. Sermones guadragesi-
males. Hagenau, Henr. Gran, 1499. R. M. K. 1II. 50.

1501. PELBARTUS DE THEMESWAR. Sermones de sanctis.
Hagenau. Henricus Gran, t511. R. M. K. IIl. 92. (E;. IV. b))

Czimlapjan :

Ex bonis domini lectoris Scepusiensis
Christophori de Zemerchen, ecclesie
beati Jacobt assignatus, ut utentes
orent deum pro amimae illius. 1518.

Az elélapon XVIIL szizadi irdssal: Spectat ad ecclesiam Leut-
schoviensem Sancti Jacobi.
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1501. PELBARTUS DE THEMESW AR. Sermones de tempore.
Hagenau, Henricus Gran, 1501. R. M. K. IlI. 94. (E;. IV. b))

A hatsé tabla belsején ezen egykoru bejegyzés; 3 orl(ones)
constat liber.

Czimlapjin, X VIII. szdzadi irdssal: Parochiae Leuchoviensis.

1504. PELBARTUS DE THEMESW AR. Expositio compendiosa
et familiaris sensus litteralem et mysticum complectens. Hagenau,
Henricus Gran, 1504. R. M. K. 125.

1511. MISSALE STRIGONIENSE. Basileae, Jacobus de Pfortz-
heim, 1511. R. M. K. IIl. 168. (P,. IV. 20.)

Egyetlen ismert példany. A Régi Magyar Konyvidr nem adja
teljes leirdsat, azért itt kozlom.

1% 1. vorossel. Willule frigonien. i ad | ditionibus miffay
guarunda Jpecio- | lium in priovibus non impreffis | oun cum
vepevtovio et guotn | tionibus ad inuiedum | guasciys lectioes:
col | lectns: propheting: | epl'ns: eungelia: | ef veligun mif | [as
voneer | nentin, 1% dres. 247> naptar. 8%~ naptari szamitdsok.
9% Exorrisnmug falis g ngue, 10+ Ad acceflum altaris, 21% (1. sza-
mozott levél) Inripit miffale m chorum | alme erclefie Sivigo-
niengis, 125. Canon-kép hianyzik. 126°—132> canon. (Az utols6
levél hianyzik, kozel egykoru kézirattal van potolva). 287% (267.
szamozott) 2. hasab, 14. sor: Wilfale Bm vitum ecclefie | Hivigo~
nien it othy veg'fitis | ef ulijs guibusda | Jupadditis | vigilianti
fiudio emedatu: 2 | tandem in webe vegin Bafi- | len. impref-
Jum: p prowidwy | vicu Wagistra Jacobum de | pForhheim: arte
imprimedi | lnudntiffimug. Finicbnt ve- | lis Jecundi. Anno Wil
leli- | mo @Quingentesimo undeci~ | mo Decio Kulewr. Noueml’,

4-r. 20 szdmozatlan és CCLXVIL szamozott levél. X VII X VIIIL
szdzadi hartyakotésben.

A konyvhoz elsl 3 iires levél van kotve. Az elsén felil (félig
elvagva):

1551 pro Nicolauf Mykwlyth.

Ez utdn misék kovetkeznek. A czimlapon egy missa de sancto
Joanne Elemofinario. Ezen lap legaljan, félig levagva:

E2: libris Francisci de Nados.

A czimlap tiloldalén :
1552.
Michael filius Egregy Nicolaj literati Mykwljth decessit in
epidemiae morbo feria secunda in vigilia wvidelicet festi ommium
sanctorum.
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Idem Nicolaus literas ex post feria quarta obiit in anno domini
mallesimo quingentesimo quinquagesimo secundo in eodem morbo.

A misekényvhoz hdtul hozzakostétt 11 levélre ugyanazon iré,
a ki az el6l 4ll6 miséket bejegyezte, irogatott mindenféléket. Van
itt . Benedictio trium munerum pretiosorum wn festo epiphanie domini.
— Contra obsessos demoniaco. — Oratio de sancto Sigismundo pro
febritantibus. — Conira febres fiat commemoratio de sancto Martino.
— Missa de sancto Daniele propheta. — Missa tempore tribulatio-
mis. — Missae dicendae in tribulationis et incurrionis Regni per
hostes tempore. — Tredecim missa de gratia Dei. — Medicing Scri-
benda ad collum febritantibus — Alphabetum Galagolitarum (igy ') —
Alphabetum Bosnensium Thurcicum. — Variae medicinae contra mor-
bum caducum, scribenda ad colla patientium. Koztik egy magyar:
Quam patitur susurre ad wtramque aurem : Atthya Wr Iftennek ygije :
Zelve Marijanak meeheeben Bizon testis leen az mij vronk Jéfus Xpus
Amen. — Epistola Christi ad Abagarum vegem missa. — Epistola
ad Carolum regem missa, valde utilis legere, wvel ignoranti portare.
Litterae transpositae secreto scribendae. Brevis chrowica Thurcarwm.

Ime mi minden elfért a misekonyvben!

1512, MISSALE STIGONIENSE. Venetiis, Petrus Liechten-
stein, 1512. Impensis Urbani Keym librarii Budensis. R. M. K. IIL
180. (X4 IV. 10)

XVII. szézadi kotésti, igen csonka példany. Kbozbe kitve az
1502-iki (a Régi Magyar Koényvtarban hibdsan 1500-ra tett) negyed-
réti esztergomi misekdnyvnek mintegy 25 levele.

1513. MISSALE STRIGONIENSE. Venetiis, Petrus Liechten-
stein, 1513. 40, R. M. K. IIl. 186. (Ng. IV. 5)

Hellebrant a példanyt nem emliti. Teljes és ép egykoru rézveretes
kotésben.

1518. MISSALE STRIGONIENSE. Venetiis, Lucantonius de
Giunta. 1519. R. M. K. IIl. 226. (Ng. IV. 1))

J6 példény, a canon-kép hijjaval, egykord, de rongalt kitésben.

Czimlapjan a" XVI. sz. kizepérsl valé irassal: Iste liber perti-
net ad me Benedictum Bodoczy. Ugyanitt a XVIL szb6l valé irdsok-
kal: Ecclesiae S. Batholomaej. Lejjebb: Joannes Pap.

Iv.

A Batthyany-konyviar madsodik karzatan, a régi templom
korusabol alakitott kiilén helviségben vannak elhelyezve a kéz-
iratok és az Gsnyomtatvanyok.

Mig a nagy konyvtar régies allvanyaival, a maiaktol eliité
kétéseivel a mult szazadba varazsol vissza benniinket, addig a




Varju Elemértél. ) 231

karzati kis szobdcska a tizenhatodik szazad koOnyveshazat tdrja
elénk. Koros-koriil festetlen, az id6 altal barnara paczolt deszka
polezok allnak, melyekrél csupa tesles, folidnsok s csak kevés
kisebb térfogatii negyed- és nyolezadréti kotet fekint rank.
A vastag bordaju bérkdtesek, a sok darabrol lecsiingd vas vagy
broncz lanczok mutatjak, hogy a kotetek tisztes kort, tdbb szaza-
dot dtéltek mar. A misztikus félhomalyba burkolt helyiség koze-
pén killonds alakd ddon asztal 4ll, rajta régi kalamaris, egy par
kinyitott baratirasu kodex, el6tte durvan acsolt fenydfa szék — itt
all eléttink a XVI. szazad els¢ felének konyvtara.

Ez a festdi szobdcska rengeteg bibliografiai kineset rejt; magyar
szemponibol tGbbet, mint akdrmelyik konyvtar hazankban. Alig
masfélezer koétet van allvanyain elhelyezve, hanem ez aztdn
valogatott gyiijtemény. A kilenczedik szazadig visszamend kéz-
iratok; régi, kincseket éré inkunabulumok, ritka elsé kiadasok,
hartyara nyomtatott konyvek, szoval csupa értékes, a kdnyvésznek,
irodalomtorténetironak végteleniil becses anyag.

Vegyitk sorra a karzati szobdcska draga konyveit. Kezdem
az ismertetést az dsmyomtatvdnyokon.

Szamukat az 1885-iki konyvtarstatisztika 696-ra teszi.
Azonban ez a szam nem felel meg a valosdgnak. Az inkuna-
bulumok k6zé ugyanis egész sereg 1500 utdni nyomtatvany van
beosztva, a melyeket, miutan a helyi katalogusban is azokkal vannak
csoportositva, a statisztikai adatok &sszeallitdsanal az Gsnyomiat-
vanyok kozé szamitottak. Ha ezeket levonjuk, koriilbeliil 550 darabra
tehetjilk az 1500 el6tti nyomtatott konyveket. Szép szam, amely-
nél magasabbal hazanban csak harom kényvtar dicsekszik: a m.
nemz. muzeumi, a budapesti egyetemi és az esztergomi f6egyhazi.

De nemcsak szamra, belértékre nézve is az els6k kozt all
a Batthyaneum inkunabulum-gyiijteménye. Ezernéyyszdzhatvanitig
mennek vissza a legrégibb darahok datumai. Van koztiik nagyszamu
ritka és irodalmilag is értékes elsé kiadas, s nyomddaszat-torténeti
szempontbol nevezetes korai nyomtatvany. Emellett a példanyok
bamulatos szépsége és kifogastalan épsége kolti fel csodalkoza-
sunkat. Igen sok pompasan van ékitve; aranynyal rakott kez-
dobettik, remek festést keretek, s6t minialt képek akarhany kotet-
ben talalhatok.

Rank magyarokra azonban nemcsak ezért, hanem féképen
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abb6l az okbol bir megbecsiilhetetlen értékkel a gyiijtemény, mert
egy tekintélyes része, koriilbeliil egy negyede kozépkori magyar
tulajdonosoké, hazai kényvtaraké volt. Ezeknek bejegyzései nagyon
fontosak régi konyvtaraink torténetére és sok érdekeset tartal-
maznak a konyvarakra, konyvarusokra, stb. vonatkozolag.

Miutan sem a Gyulafejérvaron toltétt rovid id6, sem a
rendelkezésemre allo tér nem engedték, hogy az egész gyljtemény
pontos jegyzékét elkészitsem, f6figyelmet a bejegyzésekre forditot-
tam. Az ilyenekkel nem biré darabokbél csak azokat emlitem
meg, amelyek tisztes koruknal, vagy kotésik és minialasuknal
fogva nevezetesebbek. Miutan a gyulafejérvari konyvtarbdél a
modernebb konyvészeti segédeszkozok: Hain, Coopinger, Holtrop,
Campbell, stb. munkai mind hianyoznak, az egyes darabokat
meglehetts részletességgel kellett leirnom, hogy itthon Hain szerint
meghatarozhassam 6ket. Féleg az ez altal okozott kétszeres munka
az oka, hogy jegyzékem az egész gyiijteménynek csak mintegy a
negyedét oleli fel. Ezért azt vélem, megbocsathaté, ha a meghataro-
zasokba egy-egy hiba is becsuszott. Jegyzékem végén nehany 1500
utani nyomtatvanyt is megemlitek. Ezek nagyobbara magyar tulaj-
donosok nevével vannak jel6lve s teljesség okdért nem lehetett Sket
mellézni. Csak sajndlnom lehet, hogy a nagy konyvtar atnézé-
sére mar nem volt iddm; nem kétlem, hogy még sok, a XVI. szazad
els¢ évtizedeib6l valo, nevezetes bejegyzéseket tartalmazé kaotet
van benne, amelyek jo kiegészitésill szolgaltak volna a karzati
szoba konyvelbsl nyerhetd eredményekhez.

A kivalobb érdekfi régi nyomtatvanyok a kovetkezdk:

1465 elstt. ASTEXANUS DE AST. Summa de casibus con-
scientiae. Hely és év nélkiil; de ismeretes, hogy a straszburgi
Mentelin Janos nyomdajabol ered. Hain, 1888. (Szerinte 1469 koriil
nyomatott). (E;. I. b.)

Szépen rubrikslt példany, diszes festett kezdébetitkkel. Végén
a rubrikstor oda irta az évszamot: 1465. Ez az évszam kiilonésen
fontos, mert arra mutat, hogy a nevezetes munka Mentelin legkordbbi
nyomtatvanyaibdl valé.

1467. AQUINO, THOMAS DE —. Summae theologicae secun-
dae partis pars secunda. Moguntiae, Petrus Schoeffer, 1467. Hain,
1459. (Ds 1 6.)

Szép teljes példany, vastag, fehér hdrtydra nyomtatva. Egyko-
rtan rabrikdlva. Kotése egyszerii préselt borjubdr, vastag deszkakkal
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s azért érdekes, mert valésziniileg ez is Schoeffer miihelyében késziilt.
Boritélapokil ugyanis egy az 6 nyomddjabél valé munka pergament
levelel vannak felhasznalva.

1468. PLINIUS, CAJUS — SECUNDUS. Historia naturalis. Ve-
netiis, Johannes de Spira, 1468. (Els6. kiadas). Hain, 13087. (Y,1I. 3.)

Szép példany, elsé oldaldn csinosan festett lombozatos kerettel
és nagy L kezd6betiivel, melyben egy emberi alak van. A festés
nem sokkal késébbi a nyomtatasndl. Az elsé oldal felsd szélén:
Christophorus Pirchaimer Viennensis. Viennae. 11 f. 1560.

1469. APULEJUS. Opera. Romae, (Conradus Schweinheim et
Arnoldus Pannartz), 1469. Hain, 1315. (Z,. II. 4.)

Egykordan, igen szépen rubrikilt példény, elején nagy festett
kezdgbettvel.

1469. AQUINO, THOMAS DE —. Opus quarti scripti vel super
quarto sententiarum. Moguntiae, Petrus Schoeffer, 1469. Hain,
1481. (Ds. 1. 7))

Ugyanazon kotésben mint az 1467-b6l valé Schoeffer-féle
Thomas de Aquino Summd-ja. Ennek is Schoffer-nyomtatvinyok tore-
dékei képezik a boritélapjait, az egyik épen féloldalon iires préba-
nyomat. Ez a kotés is bizonyara Schoeffertél valo.

1469. BESSARION, NICOLAUS —. Adversus caluminatorem
Platonis libri V. Romae, Conradus Schweinheim et Arnoldus
Pannartz, (1469). Hain, 3004. (7,. 1. b.)

1469. GELLIUS, AULUS —. Noctes Atticae. Romae, (Conra-
dus Schweinheim et Arnoldus Pannartz), 1469. Hain: 7517. (D;. II. 5.)

Rubrikalt, szép példany.

1469 koriil. LIVIUS, TITUS —. Historiae Romanae deca-
des. Romae, Conradus Schweinheim et Arnoldus Pannartz, év nél-
kiill, 1469 koril. Hain, 10128.

1470. AUGUSTINUS, SANCTUS AURELIUS —. De civitate
dei libri XXII. Venetiis, Joannes et Vindelinus de Spira, 1470,
Hain, 2048. (Y, Il. 7.)

1470. CICERO, Rhetorica ad Herennium. Venetiis, Nicolaus
Jensson, 1470. Hain, 5057.

1490. FLAVIU3, JOSEPHUS —. Antiquitates ex historia belli
Judaici. Augustae, Johannes Schuessler, 1470, Hain, 9451. (D;. L. 2.)

A kotet egykord disznébéros deszkakitésének hatsé tablajan,
beliil, egykord irdssal:

Hic ad facultatem artium Iliber emptus est pro VII florenis
Ungaricis vertente anno 71-mo. (1471.) A konyv a bécsi egyetemé volt.

1470, MAMMOTRECTUS super Bibliam. Moguntiae, Petrus
Schoffer, 1470. Hain, 10554. (E;. IL 1.)
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A kotet végén XV. szazadi irassal: M. Briccij de Cilia.

Cilei Bereczk kivalé humanista, a XV. sz. utolsé évtizedeiben
a béesi egyetem tandra volt. BEgyike a = legelséknek, akik a bécsi
egyetemen klasszikus szerz6k munkait taglaltdk. Briccius kiilondsen
Cicero miiveivel foglalkozott.

1470. PRISCIANTUS GRAMMATICUS. Opera. (Venetiis, Vinde-
linus de Spira), 1470. Hain, 13355. (7, 1. 7.)

Kéziratok médjara igen szépen kifestve. Az els§ lap diszes
kerettel van ellatva. Alsé részén egy czimer: tiz karélyd olasz
paizs kékkel s eziisttel vagva. A fels6 mezbében fehér zardndok-
kereszt, az alsé mez6 iires.

14590, QUINTILLIANUS M. FABIUS —. Institutiones oratoriae.
Romae, (Johannes Philippus de Lignamine), 1470. Hain, 13646,
(Zy 11. 6.

1470 koriil. BAYSIO GUIDO DE —. Rosarium decretorum.
(Argentorati, Johannes Mentelin, 1470 koriil). Hain, 2713. (Z,. L. 1.)

Az elsé oldalon, feliil, Henckel Jénos irdsdval: Is liber fuit
ab antiquo Ecclesie sancti Jacobi Leutschonie.

A kotet diszesen van minidlva. Az els6 lapon szép keret és
iigyes kézre vallé kezdskép. A kis festmény, bar nem finom, paszts-
zusan van felrakva, mégis szép, erSteljes, kidomborodé alakokkal.
A konyvben ezen kivil sok nagy festett kezdSbetii van, nem is
szamitva a vorossel vagy kékkel irt kisebbeket.

A miniatura kétségen kiviil 16csei. Analogisk alapjan, részben
kéziratokkal egybevetve, teljes biztonsiggal meg lehet allapitani,
hogy a hatalmas folidns szép préselésit kotését Libcsén készitették.
Arrél is meg lehet gy6zédni, hogy miniaturdval a bekotés uidn lat-
tak el a konyvet. Miutdan pedig tudjuk, hogy a XV. szizadban Lécse
varosdban tobb kionyvfesté miikodott, a széban forgé kotet diszitését
joggal lgcseinek allithatjuk.

1470 koril. SANCTA MARIA, PAULUS DE —. Dialogus .
qui vocatur Scrutinium scripturarum. (Argentorati, Johannes
Mentelin, kb. 1470.) Hain, 10763. (D;. VL 12.)

A tdbla belsejében ezen bejegyzés: Iste liber est Monasterit
Celle Marie 1 Austria et emptus anno 1492.

Migazzi bibornok rézmetszetii konyvjelzéjével.

Ugyanezen munka még egy példinyban megvan (Ds. V. 12.);
ezen is rajta van a Migazzi-exlibris és ugyanazon kéz, mely az
elébbire ravezette a madria-czelli szerzet nevét, rdirta a tablara,
hogy ezt a konyvet nekik hagyomdnyozta Magister Paulus Wan
Sacrae theologiae doctor, canonicus ecclesie Pataviensis et confrater.
Wann Pdl 1469-t61 a szdzad végéig a bécsi egyetem tandra volt.
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1470 koriil, ZAMORENSIS, RODERICUS —. Historia Hispa-
nica. Romae, Udalricus Gallus. év nélkiil. Hain, 13955. (Z,. 1. 19.)

1470 koriill. ZAMORENSIS, RODERICUS —. Spiegel des
menschlichen lebens. (Augustae, Guntherus Zainer, 1470 koril).
Hain, 13948. (Z,. lI. 6.)

Nevezetes nagybecsii illusztracziéi miatt.

1470—75 kozott. GORICHEM, HENRICUS DE —. Variae
tractatus, (Esslingae, Conradus Fyner.) Hain, 7805—7809. (G4.1.12.)

Rubrikslva; elején csinos lombdiszes festett kezd(’)’betﬁ Szép
4 kapcsu borkotes valdsziniileg hazai.

Tabldja belseJen XV. szdzadi irdssal: Liber fraternitatis XXITIT.
plebanorum.

1470—80 kozott. STATUTA Urbis Romae. (Romae, Udalri-
cus Gallus), év nélkil. Hain, 15019. (C;. 1L 7.)

Tablajan belill: Hunc Ubrum donatione inter vivos dedit ad
Librariam | facultatis artium venerabilis pater artium Iliberalium et
sacre | theologie doctor egregius ecclesie Sti Stephani hic in | Vienna
canonicus. Magister Andreas de Potenprum, | cui dominus retribuit in
patria eterna.

Potenbrunni Andrds tanira és egy idében alkanczellirja volt
a bécsl egyetemnek.

1471, AQUINO THOMAS DE —. Summae theologicae partis
secundae prima pars. Moguntiae, Petrus Schoffer, 1471. Hain, 1447.

Elsé oldaldn szépen festett kezddbetii s diszes keret; alul a
fehér polyds osztrak czimer.

Elslapjan a XV. sz. végérol valé irassal: Humc librum in suo
testamento ordinavit ad facultatem artium wvenerabilis vir, artium
professor ac sacrae theologiae licenciatus magister Johannes Gold-
pergler] ex Vienna, cuius anima apud superos vivat.

Goldperger Jéanos béesi egyetemi tanir a klasszikal tanulma-
nyok kivalé miveldje volt.

1471. CLEMENS PAPA V. Constitutiones. Moguntiae, Petrus
Schoffer, 1471. Hain, b412.

Szép példdny, egykortd csinos préselésii bérkstésben. Elsé lap-
jan szépen festett kezddbetit és lombos keretdisz. Az elSlapokat
képez§ hartya-oklevél toredékek iires oldala s a hatsé tabla belseje
boritva van az egykordi tulajdonosnak salczburgi Khaltenmarkter
Jénos bécsi tandrnak feljegyzéseivel.

Elsl all a konyv ara:

Anno domini 1473 comparavi hunc compilationem Clementine
1 fl. hungfaricali] et tribus . Pro illigacione dedi 1 fl. hung. Item
pro luminacione et incorporacione 3 8 . Summa 2 fi. 6 5 O.
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Khaltenmarkter korrendben belejegyezte kionyvébe a vele tor-
tént nevezetesebb dolgokat. Joformdn egész élettorténetét megismer-
tetik ezek a jegyzetek. Megtudjuk belsliik, hogy 1467-ben lett baccalau-
reus »in bonis artibus«, 1470-ben licenciatus, majd magister. 1475-ben
baccalaureus lett a decretalesekbdl és a theologidbol. 1476-ban a
bécsi egyetemen confraterré és collegiatussa vilasztottak. 1477-ben,
midén Madtyss magyar kirdly ostromolnd Bécset, »admissus (est) ad
formaturam in theologia.« 1479-ben licenciatus in decretis. 1480-ban
megvalasztottdk a bécsi jogi fakultds rektorava. 1480-ban pappsd
szentelték Salczburgban.

‘A bejegyzéseknek a kor oktatasiigyével foglalkozék igen jé
hasznit vehetik.

1471. CRESCENTIIS, PETRUS DE —. Operis ruralium com-
modorum libri XII. Augustae, Johannes Schueszler, 1471. Hain, 5828.
1471, PLINIUS, C. CAECILIUS, SECUNDUS. Epistolarum
libri octo. (Venetiis, Christophorus Waldarfler), 1471. Hain, 13110.

Oridsi lapszélekkel s szépen festett kezdsketiikkel.

1471. PLUTARCHUS CHERONENSIS. Apopthegmata ad
Traiannm. Venetiis, Vindelinus de Spira, 1471. Hain, 13140.

1471. SERVIUS, MAURUS —. Commentarii in Virgilii Maro-
nis opera. (Venetiis), Christophorus Valdarffer, 1471. Hain, 14706.
(A 1L 1)

1471 —72. BONAVENTURA SANCTA. Breviloguium de Sacra
Secriptura. Nurembergae, (Johannes Sensenschmid), 1472. Hain, 3472.

Hozzakotve: ISIDORI Soliloquia. (Ugyanott, ugyanakkor.) Hain,
9294.

JOHANNES DE GERSON. Tractatus de regulis mandato-
rum, Nurembergae, (Joh. Sensenschmid, 1472 koriil), Hain, 7646.
' JOH. DE GERSON. Tractatus de trahendis ad Christum
parvulis. Nurembergae (Joh. Sensenschmid, 1472 kéril), Hain, 7710.

HUGO DE NOVO CASTRO. Tractatus de victoria Christi
contra Antichristum. (Nurembergae, Joh Sensenschmid et Johan-
nes Kefer), 1471. Hain, 8993. (Y, 1L 3.

2-r. Mind egyiitt egy XVIIL szdzadi gyulafejérvari kotésben.
Az elsé darab iires els§ lapjan XV. szdzadi irdssal:

Egregius et scientificus vir bonarum artium magister sanctique
theologie licenciatus peritissimus momine et re theologus Magister
Martinus Prun(nja(ue)r de Rack(e)ndorff hunc librum facultati artium
testatus est.

1472. AMBROSIUS SANCTUS. Hexameron. Augustae, Johan-
nes Schueszler, 1472. Hain, 903.

1472. APPTIANUS. De bellis civilibus Romanis. Romae, Vinde-
linus de Spira, 1472. Hain, 1306. (Z,. 1I. 12)

Végén XV. szazadi irdssal: M. Briccii de Cilia.
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14%72. CASSIODORUS, M. AURELIUS —. Historiae tripartitae
libri nro XII. Augustae, Johannes Schueszler, 1472. Hain, 4573.

1472, CICERO. Tusculanae quaestionum libri V. Venetiis,
Nicolaus Jensson, 1472. Hain, 5313.

Szépen festett, dis aranyozasi kezdsbetiikkel.

1472. MACROBIUS, AUREL. THEODOSIUS. Expositiones in
Somnjum Secipionis et Saturnalia. Venetiis, Nicolaus Jensson, 1472.
Hain, 10426. (E;. IIL 2.)

Elss, tires lapjan: Hunc Ubrum Macrobii de Sommo Scipionis
et | in  Saturnalibus in philosophia Johanes Troster | de Awmberga
cononicus Ratisponensis decretorum doctor | donavit facultati artista-
rum pro ipsorum bibliotheca wut | pro wutulitate legencium wuti possint
et pro eo deum orare[nt]. | 1281 Manu propria subscriptus est.

A hatsé tdbla belsején ugyanazon irdssal: Iste liber est Johanis
Troster canonici Ratis (ponensis). Emptus Veneciis | Anno 18R/\6
m[ense] Mazo.

1473. AUGUSTINUS, SANCTUS AURELIUS —. De civitate
dei libri XXII cum commento Thomae Valois et Nicolai Triveth.
Moguntiae, Petrus Schoffer, 1473. Hain, 2057,

1473. BOETIUS, MANLIUS TORQUATUS SEVERINUS —.
De consolatione philosophize. Cum commmento Jodoci Badii
Ascensii. Nurembergae, Antonius Coburger, 1473. Hain, 3398.

Szépen festett egykoru keretdiszszel az elsé oldalon.

1473. GREGORIUS PAPA IX. Decretalium libri V. Moguntiae,
Petrus Schoéffer, 1483. Hain, 1999.

Szép, egykoru kotésben. A hdtsé tdabla belsején ezen bejegyzés :

Anno 1474 comparavi hunc librum in mense Novembris decem
florenis hungaricalibus 2 solidis (2) denariis. Item pro incorporacione
dedi undecim solidos et decem denarios. Item pro illigacione dedi
2 d.

Az elsé tabla belsején:

Jofannes] Kal[tenmarkter] arcium et Sacri turis pontificic pro-
fessor, sacre theologie licenciatus, lector ordinarius studii Wiennensis
in turidica facultate anno domini 1.4.8. 1. decima aprilis feci pri-
mam lecctonem ordinariam in ture in studio Wiennenst incipiendo . . .

Anno domini 1.4 .8. 4. penultima Novembris incepi legere item
primum  decretalium in eodem studio, tempora quo Mathias rex
Hungarie appugnavit et devastavit terram Austrie.

Anno domini 1.4.9.0.die Veneris vigesimaprima Maii: quo
anno Mathias rex: Vngarie in Wienna carnis debitum horribile clamore

.
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premisso exolvit, quarta aut sexta aprilis, ego idem Kaltenmarckter,
protunc rector universitatis Wiennensis altera wvice primum decrelales
legere incepr.

1473. SUMMA supplementi juris. Hely és év nélkil, koriil-
beldl 1478 —80 kozott.

Hozzakstve: ANTONINUS. Summula confessionis. (Venetiis),
1473. Hain, 1176. (F;. 1. 14.)

Igen diszes, egykort, Lécsén késziilt bérkotésben. Tablaja bel-
sején: Laber magistri Casparis Polirer. .

Polirer Géspar Lécsének egyik legtekintélyesebb polgar-csalid-
jabol szirmazott. Konyveit a l6csei Szent-Jakab-egyhdz orokolte.
Meghalt a XV. szdzad végsd éveiben.

1474. ALBERTUS MAGNUS. Summa in tractatulum eucharis-
tiae. Ulmae, Johannes Zainer, 1474. Hain, 456. (D,. IV. 3.) -

Egykori kotésének belsején XV. szdzadi irdssal: Hospitalis vel
ecclesie S. Jacobi in Lewtscha.

1474. ALVARUS PELAGIUS, De planctu ecclesiae. Ulmae
Johannes Zainer, 1474. Hain, 891. (Y,. I. 1.)

Léesel lanczos bérkotésben. Elss és utolsé oldalén ezen XV.
szazadi bejegyzés: Liber ecclesie sancti Jacobi in Lewtscha.

1474. LACTANTIUS LUCIUS COELIUS FIRMIANUS —
Opera. Romae, Udalricus Gallus et Simon Nicolai de Luca, 1474..
Hain, 9811, (Y,. II. 12)

Olasz modorban igen szépen kifestett elsé lapjan alul egy zold
koszord, a melyben a vevé czimerének szant hely ma is tires. Krde-
kes példaja a kéziratok médjira minidlt korai nyomtatvanyoknak.

1473 és 1481. LOMBARDUS, PETRUS —. Sententiae. Norim-
bergae, Antonius Koburger, 1481. Hain, 10188.

Hozzakétve: GREGORIUS, SANCTUS PAPA. Omeliae.
Romae, 1473. Hain, 7948 (?) (E;. 1L 6.)

Egykoru kdtésben. '

A kitet elején és végén XV. szdzadi irdssal: Isfe liber est
canonieorum regularium in Nouacivitate. (Bécsujhely).

1474, CALDERINUS VERONENSIS. Commentaria in M. Vale-
rium Martialem. Venetiis, Jacobus de Rubeis, 1474. Hain, 4237.
(A; I 8)

Egy elébe kotott iives papirlap belsé oldalén, szép gombdlyit
betlis XV. szdzadi olasz irdssal a kovetkezs nagy érdekii levél:

Clarissimo atque optimo viro brizio de Cilia facultatis decano

Nicolaus de capella [alutem plurimam dicit.
Saepe mecum @gisti, vir humanissime, ut domitis Calderini com-
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mentarios n martialem, qui non parum ab ordine epigrammatum
recedere videntur, cum opere ipso conferrem : el unicuique epigram-
mati quoad fieri posset suam adaptarem expositionem. Qua certe liben-
ter tibi dam pridem gratificatus essem, cui pro tua Singulari ergame
bentvolentia. maximisque beneficits omnia debeo, st mihi interdum ex
meo docendi instituto nonnihil superiori tempore otit datum fuisset.
His wvero festis diebus, cum tandem aliquando feriatus essem, id sum
facere agressus. Sed tantam initio reperi dificultatem, tantam commu-
tationem perturbationemque ordinis, wut vix eius, wul ita dicam, laby-
rinthi exitum wvidere potuerim. Quae tamen culpa, ut non est in
impressoribus : tta meo dudicio minime s vitio verti debet, qui eo
ordine et epigrammata et commentarios tmprimendos tradiderunt. Quin
potius, tamquam de re litteraria benmemeritis magna tpsis habenda est
gratia, quod opus egregium et ausim dicere, maxime utile, tum pro-
pler variae historiae cognitionem, tum propter sermonis puritatem,
carminisque elegantiam, quodquidem in curia temporum, wut plaeraque
alia situ et squalore coopertum tacebat, ex: tenebris eruerunt, suaque
industria tersum politumque in lucem prodire fecerunt. Quam humani-
tatis studiosos epigrammatis salibus ac facetiis ubique conspersis carere
non passi sunt. Quos libros, semper legi, atque in manibus haberi
dignos (modo lascivioribus, velut ulcera lambentes, ut dicitur, non sem-
per inhereamus) a foedis murium tinearumque wmorsibus vindicarunt.
Quam denique poetam lepidissimum temporum wmalicia prope extinctum
in vitam revocarunt. Siguidem Georgius Alexandrinus, vir plane erudi-
tus epigrammatum Martialis fragmenta, quae vel corrupta, confusague
vix tnveniebantur, undique conguisita, castigavit, atque in libros sic
distincta, ut non videatur poeta ipse aliter opus suum texwisse, Vene-
tiss tussit emprimi. Idem cum faceret Calderinus Romae, diversum
in nonnullis ordinem tenust. His tamen commentarits editis, quae wel
historiae involucres latebant, aut verburum movitate obscura videban-
tur, ita aperwit, ut poetam ob ignorationem Romanorum temporum
a nemine antea fere intellectum, nem osit, qui non facile iam ntel-
ligere queat. Quis igitur utrumque non dico iam venia, St in aliquo
forte aberrarit, sed quis rem Latinam magnopere tuverit, mon omni
laude dignum putet. Nec enim wmirum videri debet, quod tanti vird
. nonnullorum epigrammatum ordine dissenserint cum adeo corrupta
omnia confusague et promiscua essent. Sed mos, quod postulaveras ita,
ut spevo, perfecimus, ut tam illa diuersitas in hoc wvolumine lectors
impedimento esse non possit. Si enim, quee uxta epigrammata suis locis,
ubicumque, opus fuit notavimus, diligens lector antmaduerterit, unius-
cuiusque epigrammatis exponi, wbi in commentariis sit requirenda,
facile videbit. Sunt quaedam tamen epigrammata, quae expositione
carent ; sive quia fortasse eorum copiam non habebat, cum, ut diai,
fragmenta via extarent, sive, quia ita aperta putavit ut explanatione
minime indigerent. Nunc tuae humanitatis erit, hanc lucubrationem
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nostram grato animo suscipere, et quia nwon citius luae morem gessi-
mus voluntati, vel potius wmandatis paruimus occupationtbus meis
tribuere. Vale.

Kétséget sem szenved, hogy ez azon eredeti levél, a melylyel
Nicolaus de Capella Cillei Bricciusnak a kért Martialis-kommentart
elkiildte. A példany Briccius egyéb kinyveivel egyiitt elobb a bécsi
egyetem konyvtaraba, majd azutin Migazzihoz s ett6l Batthyany
birtokdba jutott.

1474. PISIS, RAYNERUS DE —. Pantheologia sive Summa
universae theologiae. Norimbergae, Antonius Coberger, 1474. Hain:
13017. (Y. 1. 3. és 4.)

Két nagy ivrétd kitet egykord deszkas bérkotésben. Mindkettébe
belejegyezve : Liber magistri Casparis Polirer.

1474, THERAMO, JACOBUS DE —. Buch der Trésstung,
oder Belial. Hely és év nélkil; 1475 koriil.

Hozzéakotve: Von den sieben Topsoxpey und Tugenden. Augs-
purg, Hanns Bémler, 1474. Hain, 15355.

EYB, ALBERTUS DE —. Ob einem mann sei zu nehmen
ein eelich Weib oder nicht. Augspurg, Hanns Bémler, 1474. Hain,
6831. (B;. V. 7)

1475. Arseas Syuvivs. Historia Bohemica. Romae, Johannes
Hanheymer et Johannes Schurenner de Boppardia, 1475. Hain, 255.

1475. AQUINO, THOMAS DE —. Quaestiones de duodecim
quodlibet. Ulmae, Johannes Zainer, 1475. Hain. 1403. Hozza-
kotve -

TURRECREMATA, JOHANNES DE —. Explanatio in psalte-
rium. Hely- és év nélkil. (1470—1475 kozott). Hain, 15692. (?)
Hozzakotve:

EXPOSITIO super canonem missae. (Nurembergae), Fridericus
Creussner, év nélkill (1475 kozott). Hain, 6797, vagy 6798. Hozza-
kotve:

ANDREAE, JOHANNES —. Lectura super arboribus consan-
guinitatis. Nurembergae, Fridericus Creussner, év nélkill. Hain,
1025. (D,. IV. 5)

A négy munka egy erds, deszkds borkstésben. Az elsé tibla
belsejében 1475—80 kozti irassal: Liber proprius magistri Georgii
Lewdeschit.

A 8% L fels szélén: Iste liber fuit legatus wmihi Joanni Henckel
per pie memorie dominum Georgium | Leudischid (igy!) artium et
decretorum doctorem cantorem, canonicum et vicarium ecclesie | Scepu-
siensis amiculum meum. Anno domine 1496,

Leudeschit Gybrgy szepesi kantor-kanonok 1496-ban végrendele-
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tileg Henckel Jénosra hagyta Osszes konyveit. Bunyitai szerint! a
késébb nagy hirre jutott Henckelnek rokona lett volna, ennek azon-
ban ellent mond a fennebbi bejegyzés, melyben 6t Henckel bard-
tocskdjdnak nevezi.

1475. CARRACCIOLUS, ROBERTUS — DE LICIO. Quadrage-
simale. Basileae, Bernhardus Rihel, 1475. Hain, 4432. (Ds. 1V. 6.)

Beleirva: Liber magistri Casparis Polirer.

1475. GRITSCH, JOHANNES —. Quadragesimale. (Ulmae),
Johannes Zeiner, 1475. Hain, 8063. (C;. 1. 4.)

Az egykori bérkotés elslapjan. a konyvirus nyugtatéja:
. Dominus Emericus totaliter exsolvit librum hunc et dedit 3° florenos
absque ortone. (Az 1475—1480 kozti évekbsl). A tulsé oldalon pedig
ezen bejegyzés: Iste liber est comventus Cassoviensis ordinis fratrum
predicatorum emptus sub prioratu ... .. (a név kiszakadva) anno
domini etc. 80. (1480.)

1475, NIGER, JOHANNES —. Contra perfideos Judeos de
conditionibus  veri Messiae. Esslingae, Conradus Fyner, 1475.
Hain, 11885,

1475, koriil. AUCTORITATES ac dicta pulcherrima sancto-
rum doctorum, vulgariter pharetra doctorum. Hely és év nélkiil.
Hain, 12607. (B IL. 6.)

Nagy ivrét. Diszes veretekkel ellatott egykoru deszkés bérks-
tésben. Bartfa varos XVI. szézadi fametszetii czimeres konyvjelzd-
jével. Az elsé lap szélén ezen XVIIIL. szizadi bejegyzés: Ex libris
ecclesiae parrochialis regiae ac liberae civitatis Bartphensis.

A tibldk belsejébe két érdekes fatdblanyomat van beragasztva
Az elsé a kozépkornak egyik kedvelt abrizoldsa; egy emberi
kéz, a melynek egyes tagjaira és izilleteire azok a j6 cselekedetek
vannak felirva, a melyekre azoknak a szemlélét emlékeztetni kell.
Az érdekes lap Weigel és Zestermann nagy munkijaban, Anfinge der
Druckerkunst hasommisban is meg van. (I kot. 220. 1 136. sz.).
A hatsé tabla képe pedig egy torony alakjdban abrazolja a jotette-
ket. A hatalmas (40X 28 cm.) lapok konnyedén szinezve vannak.

1476. MEDIOLANENSIS, MIHAEL —. Sermonarinm triplica-
tum. Venetiis, Franciscus Renner de Hailbronn et Nicolaus de
Francfordia, 1476. Hain, 7508. (Es. IV. 2))

Igen szép,  kétségen kiviil l6csei munkéji kotésben. Benne
XV. szdzadi irdssal : Liber magistri Casparis Polirer.

1476. PASSIONAL von Jesus und neue Ehe. Augspurg, Anton
Sorg, 1476. Hain, 4057. (Bs. V. 3.)

Gydnydri ép példiny, fametszetei nincsenek kiszinezve.

t A véradi piispokség torténete, II. k. 171. 1.
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1476. REGIMEN Sanitatis. (Németiil). Augustae, Hanns Bam-
ler, 1476. Hain, 13739. (B;. V. 12.).

1471. BIBLIA DEUTSCH. Augspurg, Anton Sorg, 1477.
Hain: 3135. (C,. 1L 10.)

1477—79. ANTONIUS ARCHIEPISCOPUS FLORENTINUS.
Summa theologiae moralis. Norimbergae, Antonius Coburger,
1477—79. Hain, 1242. (Z,. I. 6—9.)

Négy orissi ivrétic kotet, deszkds bérkotésekben. Rubrikslva s
az elss kotet szép festett iniczislékkal és keretdiszekkel.

Az elsé kotet elslevelén: Pie memorie egregius sacre theologie
professor et magister dominus Nicolaus Crucenatensis (Kreuznach)
ordinis minorum devotus, legawit in testamento suo pro loco mostro
S. Theobaldi et Bernardini in Suburbio Wiennensi presentem volu-
men et fuit ultime voluntatis sue ut remaneret in dicto loco, cutus
anima requiescat in pace.

1478. HIERONYMUS, BEATUS —. Vitae patrum. Norim-
bergae, Antonius Koburger, 1478. Hain, 8595. (Bs. L. 11.)

Elején egykoru irassal: Iste liber est monasterii s. Dorothee
virginis Vienne canonicorum regularium.
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GREGORII DECRETALES ET CLEMENTINAE (Basileac, 1482)

czimii Gsnyomtatvany elsd lapja.






